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Zweite Verordnung

iiber die Individualversicherung
im Generalgouvernement.

Vom 13. Juni 1941.

Aut Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939
(Reichsgesetzbl. I S. 2077) verordne ich:

Erster Abschnitt.

Aufsichtsamt fiir das Versichcrungswesen
im Generalgouvernement.
Errichtung.
§ 1

(1) Die im Generalgouvernement zum Geschafts-
betrieb zugelassenen Versicherungsunternehmen
werden von dem

s,Aufsichtsamt
fiir das Versicherungswesen
im Generalgouvernement"

beaufsichtigt. Das Aufsichtsamt hat seinen Sitz in
Warschau und ist der Regierung des Generalgou-
vernements (Hauptabteilung Wirtschaft) ange-
gliedert. Seine Organisation wird von der Regie-
rung des Generalgouvernements (Hauptabteilung
Wirtschaft) durcli Verwaltungsanordnung be-
stimmt.

(2) Das Aufsichtsamt fiir das Versicherungs-
wesen im Generalgouvernement tritt an die Stelle
des bisherigen polnischen Kontrollamts fiir das
Versicherungswesen in Warschau.

Aufgaben.
§ 2
1) Das Aufsichtsamt fiir das Versicherungs-

wesen im Generalgouvernement hat den Geschafts-
betrieb der Versicherungsunternehmen, insbeson-
dere die Refolgung der gesetzlichen Vorschriften
und die Einhaltung des Geschiiftsplanes zu iiber-
wachen.

Drugie rozporzadzenie
o ubezpieczeniu indywidualnym
w Generalnym Gubernatorstwie.
Z dnia 13 czerwca 1941 r.
Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika

1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-
rzadzam:

Rozdziatl

Urzad Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie.

pierwszy.

Utworzenie.
§1

(1) Zaktady ubezpieczen, dopuszczone w Gene-
ralnym Gubernatorstwie do dziatalno$ci, nad-
zoruje

LsUrzad Nadzoru
Ubezpieczen

w Generalnym Gubernatorstwie"
Urzad Nadzoru ma swa siedzibe w Warschau
(Warszawie) i przylaczony jest do Rzadu General-
nego Gubernatorstwa (Glownego Wydzialu Gospo-
darki). Organizacj¢ jego ustala Rzad Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Gospodarki)
droga zarzadzenia administracyjnego.

(2) Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym
Gubernatorstwie wchodzi w miejsce dotychczaso-

wego polskiego Urzedu Kontroli Ubezpieczen
w Warschau (Warszawie).
Zadania.

2
(1) Zadaniem Urzc;gu Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie jest czuwanie nad
dziatalnos$cia zaktadow ubezpieczen, a w szcze-
gb6lnosci nad przestrzeganiem przez nie przepisow
ustawowych i planu dzialalno$ci.
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(2) Es kann die Anordnungen treffen, die ge-
eignet sind, den Geschaftsbetrieb der Versiche-
rungsunternehmen mit den gesetzlichen Vorschrif-
ten und dem Geschaftsplan in Einklang zu er-
halten oder Mi'jastande zu beseitigen, welche die
Belange der Versicherten gefahrden oder den
Geschaftsbetrieb der Versicherungsunternehmen
mit den guten Sitlen in Widerspruch bringen.

(3) Es kann verlangen, dafi ein Geschaftsplan
vor AbschluB neuer Versicherungsvertrage gean-
dert vvird. Wenn es zur Wahrung der Belange
der Versicherten notwendig erscheint, kann das
Aufsichtsamt fiir das Versicherungswesen im Ge-
neralgouvernement einen Geschaftsplan mit Wir-
kung fiir bestehende oder nocli niclit abgewickelte
Versicherungsverhaltnisse iindern oder aufheben.

(4) Zur Befolgung seiner Anordnungen kann
das Aufsichtsamt fiir das Versicherungswesen im
Generalgouvernement die Inhaber und Geschiifts-
leiter der Versicherungsunternehmen durch Ord-
nungsstrafen in Geld anhalten.

Kosten.
§3

(1) Die Kosten des Aufsichtsamts fiir das Ver-
sicherungswesen im Generalgouvernement sind
von den im Generalgouvernement zum Geschafts-
betrieb zugelassenen Versicherungsunternehmen
durch Umlage zu decken.

(2) Die Umlagen werden nach dem Verhaltnis
der Rolientgelte (Bruttopramien, Beitriige, Vor-
und Nachschiisse, Umlagen) berechnet, die einem
jeden Versicherungsunternehmen im letzten Ge-
schaftsjahr aus den von ihm im Generalgouverne-
ment abgeschlossenen Versicherungen, jedoch
nach Abzug der zuriickgewahrten Uberscliiisse
oder Gewinnanteile, angefallen sind.

(3) Den Umlagesatz hestimmt jahrlich das Auf-
sichtsamt fiir das Versicherungswesen im Gene-
ralgouvernement mit Zustimmung der Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung Finan-
zen) in Tausendteilen der umlagepflichtigen Ein-
nalnne an Versiclierungsentgelten. Dabei kann es
die umlagepflichtige Einnahme und die Umlagen
nach Grundsatzen abrunden, die der Genehmigung
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Wirtschaft) bediirfen. Die Regierung des

Generalgouvernements (Hauptabteilung  Wirt-
schaft) kann einen Mindestumlagebetrag fest-
setzen.

(4) Die Umlagen setzt das Aufsichtsamt fiir das
Versicherungswesen im Generalgouvernement fest;
es iibermittelt den Versicherungsunternehmen ei-
nen Verteilungsplan und fordert sie auf, die Um-
lage binnen einen Monat zu entricliten. Nach
Fristablauf werden fallige Betrage auf Ansuchen
des Aufsichtsamts fiir das Versicherungswesen
im Generalgouvernement durch die Steueramter
beigetrieben. Die Vollstreckungs- und Einzie-
hungsgebiihren hat das Versicherungsunterneh-
men zu tragen.

(5) Das Aufsichtsamt fiir das
wesen im Generalgouvernement ist
nach Bedarf Vorschiisse zu erheben.

Versicherungs-
ermiichtigt,

Entscheidungen und Verfiigungcn.
§ 4

(€)) Flat das Aufsichtsamt fiir das Versicherungs-

wesen im Generalgouvernement eine Ordnungs-
strafe verhangt, so steht den Beteiligten das Recht
der Beschwerde zu. Die Beschwerde ist binnen
2 Wochen nach Zustellung des Ordnungsstraf-
bescheides scliriftlich beim Awufsichtsamt fiir das
Versicherungswesen im Generalgouvernement ein-
zulegen; sie hat keine aufschiebende Wirkung.
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(2) Moze on wyda¢ zarzadzenia, ktore si¢ na-
daja do wutrzymywania dziatalno$ci zaktadow
ubezpieczen w zgodzie z przepisami ustawowymi
i planem dziatalno$ci lub do usunigcia nieprawi-
dtowosci. ktore narazajg na niebezpieczenstwo in-
teres}' ubezpieczonych lub doprowadzaja dzialal-
no$¢ zaktadow ubezpieczen do stauu, sprzeciwia-
jacego si¢ dobrym zwyczajom.

(3) Moze on zada¢ zmiany planu dziatalnosci
przed zawarciem nowych umoéw ubezpieczenia.
Jezeli dla przestrzegania interesOw ubezpieczo-
nych okazuje si¢ to koniecznym, Urzad Nadzoru
Ubezpieczen w Generalnym Gubernatorstwie mo-
ze plan dziatalno$ci zmieni¢ lub znie$¢ z moca,
obowiazujaca istniejace lub jeszcze nie uregulo-
wane stosunki ubezpieczenia.

(4) Do przestrzegania swych zarzadzen moze
Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym Gu-
bernatorstwie sktoni¢ wtadcicieli i kierownikoéw
zakladow ubezpieczen za pomoca kar porzadko-
wych w formie grzywny.

Koszty.
§ 3

(1) Pokrycie kosztow Urz¢du Nadzoru Ubezpie-
czen w Generalnym Gubernatorstwie winno na-
stapi¢ przez dopuszczone do dziatalnos$ci w Gene-

ralnym  Gubernatorstwie zaktady ubezpieczen
w drodze repartycji.

(2) Repartycje oblicza si¢ wedlug stosunku
wptat brutto (premii brutto, sktadek, =zaliczek
i doptat, repartycyj), ktore kazdy =zaktad ubez-
pieczen osigga w ostatnim roku budzetowym

z zawartych przez niego na obszarze Generalnego
Gubernatorstwa umow ubezpieczenia, jednakze
po potraceniu zwroéconych nadwyzek lub wudzia-
tow w zysku.

(3) Stawke repartycyj wustala rocznie Urzad
Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym Gubernator-
stwie za zgoda Rzadu Generalnego Gubernator-
stwa (Gloéwnego Wydziatu Finansow) w czgsciach
tysigcznych z wplywu wptat ubezpieczeniowych,
podlegajacego obowiazkowi repartycji. Przy tym
moze on wplyw, podlegajacy obowiazkowi repar-
tycji oraz repartycje zaokragli¢c wedlug zasad,
co do ktéorych wymagane jest zezwolenie Rzadu Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Gtownego Wydziatu
Gospodarki). Rzad Generalnego Gubernatorstwa
(Gléowny Wydziat Gospodarki) ustali¢ moze mini-
malnag kwot¢ repartycji.

(4 Repartycje ustala Urzad Nadzoru Ubezpie-
czen w Generalnym Gubernatorstwie; przesyta on
zaktadom ubezpieczen plan rozdzialu oraz wzy-
wa ich do uiszczenia repartycji w ciggu jednego
miesigca. Po uplywie terminu $cigga si¢ ptlatne
kwoty na zadanie Urz¢du Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie przez urzedy
skarbowe. Koszty egzekucji i $ciagnigcia winien
ponosi¢ zaktad ubezpieczen.

(5) Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym

Gubernatorstwie upowazniony jest wedlug po-

trzeby nakaza¢ wplacanie zaliczek.

Orzeczenia i zarzadzenia.
§ 4

(1) Jezeli Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Gene-
ralnym Gubernatorstwie wymierzyl kar¢ porzad-
kowa, to zainteresowanym przysluguje prawo za-
zalenia. Zazalenie nalezy ztozy¢ na pismie w ciggu
2 tygodni po dorgczeniu orzeczenia karno-po-
rzadkowego do Urz¢du Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie; zazalenie nie ma
mocy odraczajacej. O zazaleniu rozstrzyga, o ile
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Ul)er die Beschwerde entscheidet, sofern ihr nicht
das Aufsichtsamt fiir das Versicherungswesen im
Generalgouvernement abhilft, die Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung  Wirt-
schaft) endgiiltig.

(2) Im iibrigen -sind die Ents¢heidungen und
Verfiigungen des Aufsichtsamts fiir das Versiche-
rungswesen im Generalgouvernement nicht an-
fechtbar.

Bcitrciben von Ordnungsstrafen.

§ 5
Ordnungsstrafen, die das Aufsichtsamt fiir das
Versicherungswesen im Generalgouvernement ver-
liangt hat, werden wie Verwaltungsstrafen hei-
getrichen.

Zweiter Abschnitt.
Tatigkeit der Versicherungsunternehmen.
Wettbewerbsgrundsiitze.

§ 6

(1) Die Versicherungsunternehmen und Vermitt-
ler von Versicherungsvertragen sind verpflichtet,
im gegenseitigen Wettbewerb die Grundsatze eines
ordentlichen Kaufmanns zu wahren. Sie haben
insbesondere bei ihrer Werbetatigkeit in Wort
und Schrift alles zu unterlassen, was geeignet ist,
andere Versicherungsunternehmen in irgend einer
Weise lierabzusetzen oder im Ansehen zu scha-
digen.

(2) VerstoBe gegen die Anordnungen des Abs. 1
kann das Aufsichtsamt fiir das Versicherungswe-
sen im Generalgouvernement durch Ordnungs-
strafen in Geld ahnden.

§7

(1) Die Versicherungsunternehmen diirfen dem
Versicherungsnehmer, dem Versicherten oder dem
Begiinstigten weder mittelbar noch unmittelbar
Vorteile versprechen oder gewahren, die in dem
genehmigten Geschaftsplan nicht vorgesehen sind.
Soweit derartige Begiinstigungen bereits gewiihrt
wordcen sind, gelten sie mit dem Inkrafttreten die-
ser Verordnung als aufgehoben.

(2) Begiinstigungsvertrage diirfen nicht abge-
schlossen, besteliende oline Genehmigung des Auf-
sichtsamls fiir das Versicherungswesen im Gene-
ralgouvernement nicht verlangert werden. Ein
Begiinstigungsvertrag ist ein Vertrag, durch den
ein Versicherungsunternehmen sich jemandem ge-
geniiber verpflichtet, einzelnen Personen oder
den Angehorigen eines bestimmten Personenkrei-
ses (Vereines, Verbandes und dergleichen) fiir die
Versicherungsvertrage, die sie mit ihm absclilieBen,
eine zusatzliche Leistung, eine giinstigere Ge-
fahrenheurteilung oder giinstigere Versicherungs-
bedingungen zu gewahren.

(3) In der Schadens- und UnfallVersicherung
diirfen Vertrage, die die Vereinbarung enthalten,
daft die Versicherung spiiter als ein Jahr nach
der Fertigung des Versicherungsantrages durch den
Versicherungsnehmer beginnen wird, nicht abge-
schlossen werden.

(4) Ein entgegen den in den Abs. 1 bis 3 ge-

nannten Verboten abgeschlossener Vertrag ist
nichtig.
§ 8
(1) Nachvcrsicherungen zu bereits bestehenden

Versicherungsvertragen, die wegen Werterhohung
der versicherten Gegenstande oder VergroBerung
des versicherten Betriebes, Lagers oder derglei-
chen erforderlich werden, bleiben grundsatzlich
dem Versicherungsunternehmen, das die Stamm-
versicherung abgeschlossen hat, vorbehalten.

,» wszystkiego,
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go nie uwzglgdnia Urzad Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie, Rzad General
nego Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Gospo-
darki) ostatecznie.

(2) Poza tym orzeczenia i zarzadzenia Urze¢du
Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym Gubernator-
stwie nie podlegaja zaczepieniu.

Sciaganie kar porzadkowych.
§ 5

Kary porzadkowe, wymierzone przez Urzad
Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym Guberna-
torstwie, $cigga si¢ jak kary administracyjne.

Rozdziat
Dzialalnos$é zakladow ubezpieczen.
Zasady konkurencji,

§6

(1) Zaktady ubezpieczen i agenci (pos$rednicy)
umow ubezpieczenia obowigzani sg do przestrze-
gania we wzaiemnej konkurencji zasad sumien-
nego kupca. Winni oni szczegdlnie przv swej dzia-
talnosci werbunkowej w stowie i piSmie zaniechad
co mogtoby inne zaklady ubezpie-
Aczen w jakikolwiek sposéb ponizaé lub szkodzié¢

w opinii.

drugi.

(2) Na osoby, wykraczajace przeciw zarzadze-
niom ust. 1. moze Urzad Nadzoru Ubezpieczen
w Generalnym Gubernatorstwie natozy¢ kary po-
rzadkowe w formie grzywny.

§ 7

(1) Zaktadom ubezpieczen nie wolno ubezpie-
czajacym, ubezpieczonym lub uprzywilejowanym,
ani posrednio ani bezposrednio przyrzekac¢ lub
udziela¢ korzysci, ktore nie sa przewidziane
w zatwierdzonym planie dziatalnosci. O ile uprzv-
wilejowan takich juz udzielono, nalezy je z chwila
wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia uwa-
za¢ za uchylone.

(2) Umoéw, zawierajacych uprzywilejowania,
nie wolno zawieraé, istniejacych za$ bez zezwo-
lenia Urzedu Nadzoru Ubezpieczen w General-
nym Gubernatorstwie nie wolno prolongowac.
Umowa, zawierajaca uprzywilejowanie, jest umo-
wa, na podstawie ktorei zaktad ubezpieczen zobo-
wigzuje si¢ wzgledem kogo§ na rzecz pojedyn-
czych os6b lub osoéb, przynaleznych do pewnego
grona osoOb (stowarzyszenia, zwiazku itp.); w za-
mian za umowy ubezpieczenia, ktére z nim za-
wieraja, do udzielania $wiadczenia dodatkowego,
korzystniejszej oceny niebezpieczenstwa lub ko-
rzystniejszych warunkéw ubezpieczenia.

(3) W razie ubezpieczenia od szkod i wypadkow
nie wolno zawiera¢ umow, ktore mieszczag w so-
bie uktad, ze bieg ubezpieczenia zaczyna si¢ poz-
niej, niz rok po podpisaniu umowy ubezpiecze-
nia przez ubezpieczajgcego.

4 Umowa, zawarta wbrew wymienionym
w ust. 1 do 3 zakazom, jest niewazng.

§ 8

(1) Ubezpieczenia dodatkowe do juz istnieja-
cych umow ubezpieczenia, ktore staja si¢ po-
trzebne z powodu podwyzszenia wartos$ci przed-
miotow ubezpieczonych lub z powodu powigksze-
nia ubezpieczonego przedsigbiorstwa, sktadu lub
tym podobnych, zastrzezone sa zasadniczo zakta-
dowi ubezpieczen, ktory zawart ubezpieczenie za-
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Etwa begriindete Anspriiche anderer Versiche-
rungsunternehmen auf solche Nachversicherun-
gen sind durch Mitversicherung zn befriedigen.

(2) Auf Nachversicherungen, deren Wert 20 v.H.
der Stammversicherung iibersteigt, und auf Wag-
nisse, die zu den bisher versicherten Wagnissen
in keinem wirtschaftlichen Erganzungs- oder Ab-
hangigkeitsverhaltnis stehen oder die das bis-
her versicherte Wagnis als unbedentend in den
Hintergrund treten lassen, findet der Abs. 1 keine
Anwendung.

Versieherungsvermittler.
§9

(1) Vor Neueinstellung von Versicherungsver-
mittlern haben die Versicherunesunternehmen zu
priifen. ob die Bewerber das Mafi von Vertrauen
rechtfertigen, das bei einem Versicherungsvermitt-
ler vorausgesetzt werden mufi. Insbesondere ist
xiber Bewerber, die bei einem anderen Versiche-
rungsunternebmen ausgeschieden sind, eine Aus-
kunft dieses Unternehmens einzuholen: die Versi-
cherungsunternehmen sind ziir Auskunftertei-
lung verpflichtet.

(2) Das Aussnannen von Versicherungsvermitt-
Iern anderer Versicherungsunternehmen durch
Versprechen, Vereinbaren oder Zahlen hoherer
Provisionen oder sonstiger Entgelte ist verboten,
unabhangig davon, ob der Versicherungsvermitt-
ler bei seinem bisberigen Arbeitgeber bereits die
nach § 10 festgesetzten Hochstprovisionen bezog
oder nicht.

(3) Die Versicherungsunternehmen sind ver-
nflichtet, ihre Versieherungsvermittler laufend da-
hin zu iiberwachen, dafi sie die fiir sie ergange-
nen Vorschriften genauestens befolgen. Versiche-
rungsvermittler, die trotz Verwarnung wiederholt
gegen sie verstoBen, sind aus dem Berufe zu
entfernen. Thre Wiedereinstellung durch andere
Versicherungsunternehmen- ist untersagt.

§ 10
(1) Das Aufsichtsamt fiir das Versicherungs-
wesen im Generalgouvernement kann Provisions-
hochstsatze fiir Versieherungsvermittler mit Ver-
bindlichkeit fiir alle im Generalgouvernement zu-
gelassenen Versicherungsunternehmen festsetzen.

(2) Diese Provisionshochstsatze treten mit ihrer
Veroffentlichung durch das Aufsichtsamt fiir das
Versicherungswesen im Generalgouvernement im
Amtlichen Anzeiger fiir das Generalgouvernement
an die Stelle solcher Provisionsvereinbarungen,
die diese Siitze iiberschreiten. Sie gelten auch fiir
bereits laufende Versicherungsvertrage, soweit der
Provisionsanspruch erst mit der Zahlung von
Beitragen entsteht oder fallig wird, die nach In-
krafttreten dieser Verordnung zu leisten sind.

§ 11

(1) Versieherungsvermittler diirfen in dem glei-
chen Versicherungszweige nicht fiir mehrere Ver-
sicherungsunternehmen gleichzeitig tatig sein.

(2) Wechseln Versieherungsvermittler ihren Ar-
beitgeber, so diirfen sie Versicherungsbestande,
die sie bei einem fritheren Arbeitgeber vermittel-
ten und verwalteten oder von denen sie auf an-
dere Weise Kenntnis erhielten, nicht fiir das neue
Versicherungsunternehmen ausspannen.

(3) Versicherungsvermittler, deren Untervermitt-
ler und Angestellte der Versicherungsunternehmen
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sadnicze. Ewentualnie uzasadnione roszczenia in-
nych zakladow ubezpieczen do takich ubezpie-
czen dodatkowych nalezy zaspokoi¢ droga wspol-
ubezpieczenia.

(2) Ust. 1 nie ma zastosowania do ubezpieczen
dodatkowych, ktorych warto§¢ przekracza 20%
ubezpieczenia zasadniczego oraz do ryzyka, ktore
do ubezpieczonego juz ryzyka nie nozostaie w zad-
nym stosunku gosnodarczym pod wzglgdem uzu-
petnienia lub izatezno$ci, albo, ktéore poprzednio
ubezpieczone ryzyko usuwa na plan drugi jako
malowazne.

Agenci ubezpieczeniowi.

§ 9

(1) Przed przyjeciem do pracy agentow ubez-
pieczeniowych winny zaktady ubezpieczen zba-
da¢, czy kandydaci uzasadniaig poktadane w nich
zaufanie, ktoérego nalezy wymagaé od agentow
ubezpieczeniowych. W szczegdlnos$ci nalezy o kan-
dydatach, ktorzy wystapili ze stuzby w innvm za-
ktadzie ubezpieczen, =zasiggnaé¢ informacji tegoz
zaktadu: zaktady ubezpieczen obowigzane sg do
udzielania informacji.

(2) Odbiianie agentéw ubezpieczeniowych in-
nych zakladéw ubezpieczen za pomoca obietnic,
umoéw lub zaptlaty wigkszych prowizyj albo in-
nych wynagrodzen jest wzbronione, niezaleznie
od tego, czy asent ubezpieczeniowy pobieral juz
od sweso dotychczasowego pracodawcy ustalone
wedtug § 10 maksymalne prowizje, czy nie.

(3) Zaktady ubezpieczen obowigzane sa nad
agentami ubezpieczeniowymi biezaco sprawowac,
nadzér w tym kierunku, by oni naidoktadniej
przestrzegali wydanych dla nich przepisow. Agen-
tow ubezpieczeniowych, ktérzy mimo upomnie-
nia powtérnie wykraczaja przeciw przepisom, na-
lezy z zawodu wydalic. Powtorne ich przyjecie
do stuzby przez inne zaktady wubezpieczen jest
zakazane.

§ 10

fl) Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym
Gubernatorstwie ustali¢ moze maksymalne stawki
prowizji dla agentéw ubezpieczeniowych z roz-
cigglosciag, obowiazujaca wszystkie w Generalnym

Gubernatorstwie dopuszczone zaklady wubezpie-
czen.

2) Te maksymalne stawki prowizji wchodza
z chwila ich ogloszenia przez Urzad Nadzoru
Ubezpieczen w  Generalnym  Gubernatorstwie

w Dzienniku Urz¢dowym dla Generalnego Guber-
natorstwa w miejsce takich ukladow w sprawie
prowizji, ktéore stawki te przekraczaja. Obowia-
zuja one rowniez odnosnie do juz biezacych umow
ubezpieczenia, o ile roszczenie o prowizj¢ powstaje
lub platne jest dopiero z chwila uiszczenia skta-
dek, ktore uskuteczni¢ nalezy po wejsciu w zy-
cie niniejszego rozporzadzenia.

§ U

(1) Agentom ubezpieczeniowym nie wolno w tej
samej galgzi ubezpieczeniowej by¢é roéwnocze$nie
czynnymi dla kilku zakladéw ubezpieczen.

(2) Jezeli agenci ubezpieczeniowi zmieniajg swe-
go pracodawce, to nie wolno im funduszéw ubez-
pieczeniowych, ktoére u poprzedniego pracodawcy
zapoS$redniczyli i ktorymi zarzadzali lub o ktoérych
w inny sposob powzi¢li wiadomosé, odbija¢ dla
nowego zakladu ubezpieczen.

(3) Agentom ubezpieczeniowym,
tom oraz pracownikom zaktadow

ich podagen-
ubezpieczen
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diirfen fur den AbschluB eines Versicherungsver-
trages den Versicherungsnehmern, den Versi-
cherten oder den Begiinstigten weder mittelbar
noch unmittelbar Vorteile aus den ihnen gewahr-
ten Provisionen, Dienstbeziigen oder sonstigen
Zuwendnngen versprechen oder gewahren.

Anlage von Versicherungskapitalien.

§ 12

Das Aufsichtsamt fiir das Versicherungswesen
im Generalgouvernement kann Abweichungen von
den Vorscbriften der Art. 39 bis 44 der Verordnung
iiber die Versicherungskontrolle vom 26. Januar
1928 (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 9 Pos.
64) iiber die Anlage der Versicherungskapitalien
genehmigen.

Ubertragung von Versioherimgsbe.standen.
§ 13

fl) Jedes Ubereinkommen, durch das der Ver-
sicherurigsbestand eines Unternehmens in seiner
Gesamtbeit oder in einzelnen Zweigen mit seinen
Riicklaaen und Entgeltiibertragungen auf ein an-
deres Unternehmen iibertragen werden soil, be-
darf der Genehmigung des Aufsichtsamts fiir das
Versicherungswesen im Generalgouvernement.

(2) Die Rechte und Pflichten des iibertragen-
den Versicherungsunternehmens aus den Versi-
cherungsvertragen gehen mit der Bestandsiiber-
tragung auf das ubernehmende Versicherungsun-
ternehmen iiber.

(3) Das Ubereinkommen braucht nicht gericht-
licb oder notariell beurkundet zu werden; Schrift-
form geniigt.

Drittcr Abschnitt.
Straf- und SchluBbestimmungen.

§ 14

(1) Wer es unternimmt, den Verboten der
§§ 7, 9 und 11 dieser Verordnung zuwiderzuhan-
deln, wild mit Gefangnis und mit Geldstrafe bis
zn unbeschrankter Hohe oder mit einer diese®
Strafen bestraft.

(2) Die Strafverfolgung tritt nur auf Antrag der
Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Wirtscliaft) ein. Der Strafantrag kann
zuriickgenommen werden.

§ 15
(1) Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1941 in
Kraft.
(2) Mit Ablauf des 30. Juni 1941 treten auBer
Kraft

1. die §§ 4 und 7 der Verordnung iiber die
Individualversicherung im Generalgouverne-
ment vom 21. Dezember 1939 (VBIGG.
S. 244);

2. die Vorscbriften der Verordnung des Prasi-
denten des ehemaligen polnischen Staates
iiber die Versicherungskontrolle vom 26. Ja-
nuar 1928 (Gesetzblatt der Republik Polen
Nr. 9 Pos. 64) mit der Anderung durch das
Gesetz iiber die Abanderung der Verordnung
iitber die Versicherungskontrolle vom 25. Mai
1939 (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 50
Pos 319), soweit sie den Vorscbriften dieser
Verordnung widersprechen;

3. die Verordnung des Prasidenten des ehema-
ligen polnischen Staates iiber die Kosten der
Aufsicht iiber Versicherungsanstalten vom
27. Oktober 1933 (Gesetzblatt der Republik
Polen Nr. 85 Pos. 643);

4. das Gesetz iiber die Ubereignung von Ver-
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przv zawarciu umowy ubezpieczenia nie wolno
ubezpieczajagcym, ubezpieczonym lub uprzywile-
jowanym ani posrednio ani bezpos$rednio przv-
rzeka¢ lub udziela¢ korzy$ci z udzielonych im
prowizyj, poboréow stuzbowych lub z innych sub-
wencyj.

Lokata kapitalow ubezpieczen.

§ 12

Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym Gu-
bernatorstwie moze zezwoli¢ na odchylenia od
przepisow art. 39 do 44 rozporzadzenia o kon-
troli ubezpieczen z dnia 26 stycznia 1928 r. fDz. U.
R. P. Nr. 9, poz. 64) w sprawie lokaty kapitatow
ubezpieczen.

Przenoszenie funduszéw ubezpieczeniowych.

§ 13
(1) Kazdy uktad, na nodstawie ktéorego fundusz
ubezpieczeniowy zaktadu w swej calosci lida w po-
szczegdlnych dziatach wraz z swymi rezerwami
oraz przelewami sktadek ma bvé przeniesiony na
inny zaklad, wymaga zezwolenia Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen w Generalnym Gubernatorstwie.

(2) Prawa i obowiazki przenoszacego zaktadu
ubezpieczen, wyplywajace z umow ubezpieczenia,
przechodza z chwilg przenoszenia funduszéw na
przejmujacy zaktad ubezpieczen.

(3) Uktad nie wymaga stwierdzenia dokumen-
tem sadowym lub notarialnym; forma pisemna
wystarcza.

Rozdziat
Postanowienia karne i koncowe.
§ 14
(1) Kto wykracza przeciw zakazom §§ 7, 91 11
niniejszego rozporzadzenia, podlega karze wiezie-
nia i grzywnie do nieograniczonej wysokosci lub
jednej z tych kar.

trzeci.

(2) Sciganie karne nastepuje tylko na wniosek
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Gtownego
Wydziatu Gospodarki). Wniosek moze by¢ cof-

niety.

§ 15
(1) Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem 1 lipca 1941 r.

(2) Z uptywem dnia 30 czerwca 1941 r. traca
moc
1. §§ 4 i 7 rozporzadzenia o ubezpieczeniu

indywidualnym w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 21 grudnia 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 244);

2. przepisy rozporzadzenia prezydenta bytego
panstwa polskiego o kontroli ubezpieczen
z dnia 26 stycznia 1928 r. (Dz. U. R. P. Nr. 9,
poz. 64) =ze zmiang na podstawie ustawy
o zmianie rozporzadzenia o kontroli ubez-
pieczen z dnia 25 maja 1939 r. (Dz. U. R. P.
Nr. 50, poz. 319), o ile sprzeciwiajg si¢ prze-
pisom niniejszego rozporzadzenia;

3. rozporzadzenie prezydenta bylego panstwa
polskiego o kosztach nadzoru nad zaktada-
mi ubezpieczen z dnia 27 pazdziernika
1933 r. (Dz. U. R. P. Nr. 85. poz. 643);

4. ustawa o przenoszeniu portfeli ubezpiecze-
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sicherungsportefeuilles vom 25. Februar 1932
(Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 26
Pos."231).
Krakau, den 13. Juni 1941.
Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Lebensversicherung
im Gencralgouvernement.

Vom 13. Juni 1941.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des Fiih-
rers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939
(Reichsgesetzbl. I S. 2077) verordne ich:

Verwendung des Vermogens
von Lebensversieherungsgesellschaften.

§ 1

Das im Gebiet des Generalgouvernements befind-
liche Vermogen der zum Geschaftsbetrieb zuge-
lassenen Lebensversicherungsgesellschaften ist aus-
schliefilich zur Erfiillung der Anspriiche aus Le-
bensversicherungsvertragen zu verwenden. Das
gleiche gilt fiir das Vermogen dieser Gesellschaf-
ten, soweit es auf Grund zwischenstaatlicher Ver-
einbarungen aus den abgetrennten Gebietsteilen
des ehemaligen polnischen Staates in das Gebiet
des Generalgouvernements iibergefiihrt wird.

§ 2
Das Aufsiclitsamt fiir das Versicherungswesen
im Generalgouvérnement kann die Ermachtignng
zu einer anderweitigen Verwendung der Ertrag-
nisse des Vermogens geben.

Vorschiisse auf Versieherungsleistungen.

§ 3
Auf die durch Tod oder Ablauf fallig geworde-
nen Versieherungsleistungen sind bis auf weiteres
Vorschiisse nur bis zur Hoéhe von 20% auszuzah-
len. Die Leistungsvorschiisse konnen nur gewahrt
werden, soweit nicht Vorschriften der Auszahlung
entgegenstehen.

§ 4
Rereits geleistete Vorauszahlungen oder Dar-
lehen auf Versicherungsscheine sind in Hohe von
20°/0 auf die Leistungen nach § 3 anzurechnen.

§ 5
Als Kaution fiir etwa fallig werdende Erb-
schaftssteuer sind 25% des auszuzahlenden Be-
trages einzubehalten.

AussehluB von Antragen auf Riickkauf, Umwand-
lung, Vorauszahlungen und Darlehen.
§ 6

Antragen auf Riickkauf oder Umwandlung in
beitragsfreie Versicherungen sowie auf Gewah-
lung von Vorauszahlungen und Darlehen auf
Versicherungsscheine darf bis auf weiteres nicht
stattgegeben werden, auch wenn die Antrage vor
Erlass dieser Verordnung gestellt worden sind.

SchluBbestimmungen.

§ 7
Die endgiiltige Regelung der Anspriiche aus
Lebensversicherungsvertragen bleibt vorbehalten.

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1941

niowych z dnia 25 lutego 1932 r. (Dz. U. R. P.
Nr. 26, poz. 231).

Krakau (Krakéw), dnia 13 czerwca 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o ubezpieczeniu na zycie w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 13 czerwca 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a i Kanc-
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I sir. 2077) rozpo-
rzadzam:

Uzycie majatku towarzystw ubezpieczenia
na zycie.

§1

Znajdujacy si¢ na obszarze Generalnego Guber-
natorstwa majatek dopuszczonych do dziatalnosci
towarzystw ubezpieczenia na zycie nalezy uzywad
wylacznie na /zaspokojenie roszczen, wynikaja-
cych z umoéw ubezpieczenia na zvcie. Po samo
odnosi sie do majatku wspomnianych towa-
rzystw, jezeli tenze na podstawie umow miedzy-
panstwowych przeniesiony zostanie z czg$ci ob-
szardw 'odtaczonych od bylego panstwa polskiego
do obszaru Generalnego Gubernatorstwa.

§ 2
Urzad Nadzoru Ubezpieczen w Generalnym
Gubernatorstwie moze upowazni¢ do innego uzy-
cia dochodoéw z majatku.

Zaliczki na $wiadczenia ubezpieczeniowe.

§ 3
Na poczet $wiadczen ubezpieczeniowych, iktore
skutkiem $mierci lub uplywu terminu staly si¢
nlatne. nalezy az do odwotlania wyptaca¢ za-
liczki. lecz tylko do wysokosci 20%. Zaliczek na
swiadczenia mozna udziela¢ tylko wtedy, jezeli
przepisy nie sprzeciwiaja si¢ i¢h wyptacie.

§ 4
Juz wyptacone =zaliczki lub pozyczki na polisy
ubezpieczeniowe nalezy w wysokosci 20 % zali-
czy¢ na poczet §wiadczen wedlug § 3.

§ 5
Jako kaucje¢ dla ewentualnie ptaci¢ si¢ maja-
cego podatku spadkowego nalezy zatrzymac 25%
majacej si¢ wyptaci¢c kwoty.

Wykluczenie wnioskéw o wykup, zamiane,
zaliczki i pozyczki.

§ 6
Wnioskéw o wykup lub zamian¢ na ubezpiecze-
nie bezsktadkowe, jak roéwniez o udzielenie za-
liczek i nozyczek na polisy ubezpieczeniowe nie
wolno az do dalszego zarzadzenia uwzgledniad,
nawet gdy wnioski takie zlozone =zostaly przed
wydaniem niniejszego rozporzadzenia.

Postanowienia koncowe.

§ 7
Zastrzega si¢ ostateczne uregulowanie roszczen,
powstatych z umoéw ubezpieczenia na zycie.
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§8 §8

Fiir Nachteile, die auf Grund dieser Verord- Za szkody, ktére wynikajag na podstawie niniej-
nung entstehen, wird keine Entschadigung ge- szego rozporzadzenia, odszkodowania nie udziela
wahrt. sig.

Krakau, den 13. Juni 1941. Krakau (Krakow), dnia 13 czerwca 1941 r.
Der Generalgouverneur Generalny Gubernator
Frank Frank
Verordnung Rozporzadzenie
iiber die Eichvervvaltung ini o zawiadywaniu sprawami, dotyczacymi miar
Generalgouvernement. w Generalnym Gubernatorstwie.
Vom 13. Juni 1941. Z dnia 13 czerwca 1941 r.

Auf Grund des § 5 Xbs. 1 des Erlasses des Fiih- Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiibrer’a i Kanc-
rers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939 lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 pazdziernika
(Reichsgesetzbl. 1 S. 2077) verordne ich: 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo-

rzadzam:
§ 1 § 1

Die Verwaltung des Eichwesens obliegt der Re- Zawiadywanie sprawami, dotyczacymi miar,
gierung des Generalgouvernements (Hauptabtei- nalezy do Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
lung Wirtscbaft). (Gtéwnego Wydziatu Gospodarki).

§ 2 § 2
(1) Die gesetzliche Grundlage des MaB- und (I) Ustawowa podstawe spraw, dotyczacych

Gewichtswesens im Generalgouvernement bilden miar i wag w Generalnym Gubernatorstwie, sta-
auch weiterhin das Dekret iiber die MaBe vom nowi rowniez nadal dekret o miarach z dnia 8 lu-

8. Februar 1919 in der Fassung der Bekannt- tego 1919 r. w brzmieniu obwieszczenia z dnia
machung vom 28. Juni 1928 (Gesetzblatt der Re- 28 czerwca 1928 r. (Dz. U. R. P. Nr. 72, poz. 661),
publik Polen Nr. 72 Pos. 661) sowie die dazu er- jak rowniez wydane do niego rozporzadzenia by-

lassenen Verordnungen des ehemaligen polnischen  lego polskiego Ministra Przemysiu i Handlu.
Ministers fiir Handel und Gewerbe.

(2) Die auf Grund des Dekrets iiber die Mafle (2) Przepisy, wydane dotychczas na podstawie
vom Direktor des Hauptamtes fiir MaB und Ge- dekretu o miarach przez Dyrektora Gléwnego
wicht in Warschau bisher erlassenen Vorschrif- Urzedu Miar i Wag w Warschau (Warszawie),
ten behalten ihre Giiltigkeit. zachowujg swoja wazno$c¢.

?2) Die durch das Dekret iiber die MaBe dem  (3) Uprawnienia, przyznane dekretem o mia-

ehemaligen polnischen Minister fiir Handel und rach bytemu polskiemu Ministrowi Przemystu
Gewerbe sowie dem Direktor des Hauptamtes fiir i Handlu, jak rowniez Dyrektorowi Glownego
MaB und Gewicht in Warschau eingeraumten Be- Urzgedu Miar i Wag w Warschau (Warszawie),
fugnisse werden von der Regierung des General- wykonywane beda przez Rzad Generalnego Gu-
gouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft) wahr-  bernatorstwa  (Gtowny Wydziat Gospodarki);

genommen; soweit Gebiiliren festgesetzt werden, o ile ustala si¢ oplat}’, wymagaja one zgody Rzg-
bediirfen diese der Zustimmung der Regierung des du Generalnego Gubernatorstwa (Glownego Wy-
Generalgouvernements (Hauptabteilung Finan-  dzialu Finanséw). Zarzadzenia Rzadu General-

zen). Anordnungen der Regierung des General- nego Gubernatorstwa (Gldwnego Wydziatu Go-
gouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft) auf spodarki) na podstawie zdania 1 nalezy oglasza¢
Grund des Satzes 1 sind im Amtsblatt fiir MaB w Dzienniku Urzedowym dla Miar i Wag.

und Gewicht zu verkiinden.

§ 3 § 3
(1) Die Durchfuhrung des technischen Eicb- (1) Przeprowadzenie technicznych spraw, do-
wesens obliegt unter Mitwirkung des Hauptamtes tyczacych miar, nalezy przy wspoldzialaniu
fiir MaB und Gewicht in Warschau als physika- Gtownego Urzedu Miar i Wag w Warschau (War-
lisch-technischen Instituts den Eichdirektionen  szawie) jako instytutu fizykalno-technicznego, do

Krakau und Warschau und ortlichen Eichamtern. Dyrekeyj Miar w Krakau (Krakowie) i Warschau
(Warszawie) oraz do miejscowych urzegdéw miar.
(2) Der Eichaufsichtsbezirk Krakau (Eichdirek- (2) Obwod nadzoru miar Krakau (Krakow)

tion in Krakau) umfaBt die Distrikte Krakau und (Dyrekcja Miar w K,rakau. (Krakow)) obejmuje
Radom, der Eichaufsichtsbezirk W arschau (Eicli- Okregi .Krakau (Krakéw) i Radom, ObWé.d 113@-
direktion in Warschau) die Distrikte Warschau 20ru miar Warschau (Warszawa) (Dyrekcja Miar

und Lublin. w Warschau (Warszawie)), Okregi Warschau
(Warszawa) i Lublin.
(3) Die Amtskassen fiir die Verrechnung der (3 Kasy urzedowe dla rozliczania optat za

Eichgebiihren, der Einnahmen und Ausgaben der ¢zynnosci urz¢dow miar, dochodéw i wydatkéow,
Eichverwaltung sowic der Punzierungsgebiiliren ZWiazanych z zawiadywaniem spraw, dotyczacych

und Einnahmen und Ausgaben der Punzierungs- miar, jak rowniez optat probierczych oraz docho-
verwaltung werden beim Hajiptamt fiir MaB und dow i wydatkéw, Zwigzanych z zawiadywaniem
Gewicht in Warschau (zugleich fiir die Eichdirek- sprawami probierczymi, zakfada si¢ przy Gilow-
tion Warschau) und bei der Eichdirektion Kra- nym Urzedzie Miar i Wag w Warschau (Warsza-
kau errichtet. wie) (zarazem dla Dyrekcji Miar Warschau (War-

szawa)) i przy Dyrekcji Miar Krakau (Krakow).
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§ 4

(1) Das Hauptamt fiir MaB und Gewiclit in War-
schau ist der Regierung des Generalgouverne-
ments (Hauptabteilung W irtschaft) unterstellt.
Die Eichdirektionen sind den Distriktschefs in
Krakau bzw. Warschau unterstellt. Die Eich-
amter sind dem Kreishauptmann (Stadthaupt-
mann) unterstellt, in dessen Bereich sie ihren Sitz
haben.

(2) Die Verteilung der Eichamter auf die Eich-
direktionen und die Gebietszuteilung fiir die Ort-
lichen Eichamter regelt die Regierung des Gene-
ralgouvernements (Hauptabteilung Wirtschaft).

§5
Die Polizeibehorden haben den Eichbehorden
Amtshilfe zu leisten und sie bei den MaB- und Ge-
wichtsrevisionen zu unterstiitzen.

§6
Die fiilligen Eichgebiihren wund Punzierungs-
gebithren werden auf Ansuchen der Amtskassen
(§ 3 Abs. 3) durch die Steueramter beigetrieben.

§7

(1) Wer den Bestimmungen des Dekrets iiber
die MaBe vom 8. Februar 1919 in der Fassung
der Bekanntmachung vom 28. Juni 1928 (Gesetz-
blatt der Republik Polen Nr. 72 Pos. 661) sowie
den dazu erlassenen oder den auf Grund dieser
Verordnung ergelienden Vorschriften zuwider-
handelt, wird mit Geldstrafe bis zu 1000 Zloty, im
Nichtbeitreibungsfalle mit Haft bis zur Hochst-
dauer von drei Monaten bestraft.

(2) In alien Fallen der Zuwiderhandlung kann
die Unbrauchbarmacliung oder Einziehung der
MeBgerate, die den gesetzlichen Vorschriften nicht
entsprechen, angeordnet werden ohne Riicksicht
darauf, oh sie dem Tiiter oder ecinem Teilnehmer
gehoren. Auf diese MaBnahmen kann selbstandig
erkannt werden, wenn die Verfolgung nicht
durchfiihrbar ist.

(3) Den Straf- und Einziehungsbescheid erlafit
der Kreishauptmann (Stadthauptmann).

(4) Fiir das Verfaliren gelten die Bestimmun-
gen der Verordnung iiber das Verwaltungsstraf-
verfahren im Generalgouvernement vom 13. Sep-
tember 1940 (VBIGG. I S. 300).

(5) Erscheint eine Bestrafung im Verwaltungs-
strafverfahren nicht ausreichend, so gibt der
Kreishauptmann (Stadthauptmann) die Sache an
die deutsche Anklagebehorde ab.

(6) Das Gericht kann auf Gefangnisstrafe bis
zu sechs Monaten und auf Geldstrafe bis zu
10.000 Zloty oder auf eine dieser Strafen sowie
auf Unbrauchbarmacliung oder Einziehung der
MeBgerate, die den gesetzlichen Vorschriften nicht
entsprechen, erkennen.

§ 8

(1) Diese Verordnung tritt am 15. Juni
Kraft.

(2) Die Art. 24 bis 27, 28 Abs. 2, 29 und 31 des
Dekrets iiber die MaBe vom 8. Februar 1919 in
der Fassung der Bekanntmachung vom 28. Juni
1928 (Gesetzb'latt der Republik Polen Nr. 72
Pos. 661) treten mit Ablauf des 14. Juni 1941
auBer Kraft.

Krakau, den 13. Juni 1941.
Der Generalgouverneur
Frank

1941 in
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§ 4

(1) Gtowny Urzad Miar i Wag w Warschau
(Warszawie) podlega Rzadowi Generalnego Gu-
bernatorstwa (Gléwnemu Wydzialowi Gospodarki).
Dyrekcje Miar podlegaja Szefom Okrg¢gowym
w Krakau (Krakowie) wzgl. w Warschau (War-
szawie). Urzedy miar podlegaja Staro$cie Powia-
towemu (Miejskiemu), w ktorego obrgbie posia-
daja swoja siedzibe.

(2) Rozdzial urzedow miar na Dyrekcje Maiar
i przydzial obszaru dla miejscowych urzedow
miar normuje Rzad Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Gospodarki).

§ 5
Wtladze policyjne winny udziela¢ wtladzom
miar pomocy urz¢gdowej i wspiera¢ je przy doko-
nywaniu rewizyj miar i wag.

§ 6
Nalezne optaty za czynno$ci urzedoéw miar
i optaty probiercze $ciagaja na wezwanie Kkas
urzedowych (§ 3 ust. 3) urzedy skarbowe.

§ 7

(1) Kto wykracza przeciw postanowieniom de-
kretu o miarach z dnia 8 lutego 1919 r. w brzmie-
niu obwieszczenia z dnia 28. czerwca 1928 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 72, poz. 661), jak rowniez prze-
ciw przepisom, wydanym do niego lub tym, ktoére
majag by¢ wydane na podstawie niniejszego roz-
porzadzenia, podlega grzywnie do 1000 ztotych,
a w wypadku niemoznosci S$ciagnigcia grzywny,
karze aresztu, najdtuzej na czas do trzech mie-
sigcy.

(2) We wszystkich wypadkach wykroczenia
moze by¢ zarzadzone uniezdatnienie do uzytku
lub konfiskata narzedzi mierniczych, nieodpo-
wiadajacych ustawowym przepisom, bez wzgledu
na to, czy stanowia wlasnos$¢ sprawcy lub uczest-
nika. O zarzadzeniach tych orzec mozna samo-
dzielnie, jesli Sciganie nie da si¢ przeprowadzic.

(3) Orzeczenie kary i konfiskaty wydaje Staro-
sta Powiatowy (Miejski).

(4) Dla postgpowania obowigzuja postanowie-
nia rozporzadzenia o postgpowaniu karno-admi-
nistracyjnym w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 13 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG 1
str. 300).

(5) Jezeli ukaranie w postegpowaniu karno-ad-
ministracyjnym wydaje si¢ niewystarczajace, to
Starosta Powiatowy (Miejski) odstgpuje sprawg
niemieckiej wladzy oskarzenia.

(6) Sad moze orzec kar¢ wigzienia do szes$ciu
miesigcy 1 grzywng¢ do 10 000 zlotych lub jedna
z tych kar, jak rowniez uniezdatnienie do uzytku
lub konfiskate narzedzi mierniczych, nieodpowia-
dajacych ustawowym przepisom.

§ 8
(1) Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem 15 czerwca 1941 r.

(2) Art. 24 do 27, 28 wust. 2, 29 i 31 dekretu
o miarach z dnia 8 lutego 1919 r. w brzmie-
niu obwieszczenia z dnia 28 czerwca 1928 r.

(Dz. U. R. P. Nr. 72, poz. 661) traca moc obowia-
zujaca z uplywem dnia 14 czerwca 1941 r.

Krakau (Krakéw), dnia 13 czerwca 1941 r.
Generalny Gubernator
Frank



